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SARA DONAIRE ¥ tradonaire@gmail.com

TRADUCTRICE SEO

LinkedIn: donaire-sara

EN/FR/IT>ES

& ETUDES

Kschool
(2020)

Université Jaume I

Chambre de Commerce Oviedo
(2020)

Tragora Formation (2018)

Université autonome de Barcelone
(2018)

Université de Toulouse e Mirail

Université autonome de Barcelone
(2014-2018)

&= EXPERIENCE

Freelance (2018- a ce jour)

Apres plus de cing ans dédiés a la traduction et a la création de contenu, j'ai
découvert une autre grande passion: le SEO, un monde plein de possibilités.
Sans aucun doute, la traduction et le SEO sont 'union parfaite pour accéder au
marché international.

Master SEO & SEM

Master en Traduction Médico-Sanitaire

Création et édition avancée de webs avec Wordpress

Chef de projet en entreprises de traduction

Diplome d'études supérieures en introduction a
l'enseignement de I'espagnol comme langue étrangere

Programme d'échanges internationaux

Licence en Traduction et Interprétation

Traductrice indépendante

e Keyword research

e Création de contenu optimisé SEO en espagnol, anglais et
francalis.

e Rédaction d'articles pour entreprises et particuliers.

e Traduction anglais>espagnol

e Traduction francais>espagnol...



CPM International Analyste dans Airbnb

Jui] - déc. 2018 Gestion du centre d opérations en anglais, francais et catalan.
Enfocamp Enseignante d'anglais

Juﬂ - 2018 Enseignement basé sur un systeme éducatif communicatif.
Intermén Oxfam Traductrice

Janv. - juin. 2018 Traduction et révision de textes du francais et anglais vers l'espagnol.
TED Conference Traductrice

2015-2018 Traduction, transcription et sous-titrage de TED Talks.

LANGUES

e Espagnol: natif
e Anglais: C2 par I'Université autonome de Barcelone
e Francais: C2 par I'Université autonome de Barcelone

e Catalan: B2 par I'Université autonome de Barcelone

COURS ET SEMINAIRES

e  “Copywriting para atrevidos”. Isra Bravo

e “El ABC del copywriter”. Maider Tomasena

e  Mise en page et design créatif avec Adobe InDesign (Traduversia)

®  Outils pour la localisation et la traduction audiovisuelle (Traduversia)

e Traduction des protocoles d'essais cliniques (AulaSIC & Pablo Mugiierza)

HABILIDADES

CONTENUS

SEO TRADUCTION

COPYWRITING



